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Negotiation report / Poročilo o pogajanjih

< Letterhead of the Contracting Authority / Zaglavlje Ugovarateljnog tijela >
NEGOTIATION REPORT for SINGLE TENDER PROCEDURES / PREGOVARAČKO IZVJEŠĆE ZA POSTUPKE SA SAMO JEDNOM PONUDOM
(CONTRACTS NOT EXCEEDING 20 000 EUR / ZA UGOVORE KOJI NE PRELAZE VRIJEDNOST OD 20.000 eur)
REFERENCE NUMBER / REFERENTNI BROJ: ____________________

<Contract title / Naziv ugovora >

Maximum budget / Maksimalan proračun: _________________

Contents / Sadržaj:
Selection of participants / Odabir sudionika
Description of the negotiation process / Opis pregovaračkog postupka
Negotiation result / Rezultati pregovora
Signatures / Potpisi
Approval by Authorising Officer / Odobrenje odgovorne osobe
Annex / Prilozi:
Correspondence concerning the negotiation <letters, e-mail, faxes, proof documents etc.> / Prepiska vezana uz pregovore <pisma, e-pošta, faksevi, dokazni dokumenti itd.>
Selection of participants / Odabir sudionika
Please indicate the basis for the selection of the participant. In particular / Molimo vas navedite osnovu za odabir sudionika. Konkretno: 

· Criteria, rationale and means used for selecting potential participants and information regarding its verification /  Kriterije, objašnjenja i sredstva korištena pri odabiru potencijalnih sudionika i informacije vezane uz njihovu provjeru; 
· Number of potential participants contacted / Broj potencijalnih sudionika sa kojima se stupilo u kontakt,
· Participant compliance of applicable eligibility criteria (e.g. rules of nationality)/ Usklađenost sudionika s važećim kriterijima prihvatljivosti (npr. pravila državljanstva)
· Verification of compliance with the selection criteria / Provjeru usklađenosti s kriterijima odabira
Verification that the participants are not in a situation of exclusion (to be done before launching the negotiation)(Note: if more than one participant is invited, explain the number of participants actually selected and consequently invited to negotiations). / Potvrda da sudionici nisu u isključujućoj situaciji (što je potrebno napraviti prije pokretanja pregovora) (Bilješka: ukoliko je pozvano više od jednog sudionika, objasnite broj stvarno odabranih sudionika te posljedično pozvanih na pregovore)
Description of the negotiation process / Opis pregovaračkog postupka
Description how the negotiation (including financial details) was conducted and possible problems related to such negotiations. / Opis načina provedbe pregovora (uključujući financijske podatke) te mogućih problema proizašlih iz takvih pregovora.
(Where more than one participant has been invited and then discarded in the negotiations phase, please explain the reason for their exclusion). / (Kada je pozvano više od jednog sudionika koji su zatim odbačeni u fazi pregovora, molimo objasnite razloge njihovog isključenja)
…
Negotiation result / Rezultati pregovora
Describe precisely the outcome of the negotiation. Justify in particular the choice of the successful participant to whom the contract may be awarded including the verification that it does not fall into any of the exclusion situations. / Detaljno opišite ishod pregovora. Potrebno je posebno obrazložiti odabir uspješnog kandidata kome bi se mogao dodijeliti ugovor uključujući potvrdu da se ne nalazi u isključujućoj situaciji.
The signatories ensured that, neither the recommended tenderer nor any member of its consortium, are listed in the early warning system as being in an exclusion situation. / Potpisnici moraju osigurati da se niti preporučeni ponuditelj niti bilo koji član njegovog konzorcija ne nalaze u isključujućoj situaciji navedenoj u sustavu ranog upozorenja.
(In indirect management this has to be verified with the representative of the European Commission.) / (Pri posrednom upravljanju ovo se mora potvrditi s predstavnikom Europske komisije.)
Signatures of persons involved in the negotiation process / Potpisi osoba uključenih u pregovarački postupak
	
	Name / Ime
	Signature / Potpis

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Approval by Authorising Officer / Odobrenje odgovorne osobe
Name and Signature / Ime i Potpis:
Date / Datum:

	[Endorsed by the European Commission (only in the case of indirect management with ex-ante control if the Commission makes the payments under the contract) / Potvrđeno od strane Europske komisije (jedino u slučaju posrednog upravljanja s ex-ante kontrolom ukoliko Komisija vrši isplate prema ugovoru)

	Name / Ime:
	
	
	

	Title / Naziv:
	
	
	

	Signature / Potpis:
	
	
	

	Date / Datum: 
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